Secretaria de Energia

ACTA DE CONSULTA LIBRE E INFORMADA AL PUEBLO RARAMURI SOBRE LA
CONSTRUCCION Y OPERACION DEL GASODUCTO EL ENCINO - TOPOLOBAMPO
CENTRO DE REUNION AGUA ZARCA - MONTERDE.

Con fundamento en los articulos 1° y 2° de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos (Constitucion), articulos 6, 7, 15 y 17 del Convenio 169 de la Organizacién
Internacional del Trabajo sobre Pueblos Indigenas y Tribales en Pafses Independientes;
articulo 1, numeral 1, 2, y 21 de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos; y los
articulos 19 y 32, numeral 2, de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de
los Pueblos Indigenas; 120 de la Ley de Hidrocarburos; 85, 86 y 87 del Reglamento de la Ley
de Hidrocarburos, la Secretarfa de Energia (Secretaria) a través de la Direccién General
Adjunta de Evaluacién de Impacto Social y Consulta Previa desarrollé el “Procedimiento de
consulta al Pueblo Raramuri sobre la construccién y operacién del Gasoducto El Encino -
Topolobampo”. (Procedimiento de Consulta), de conformidad con las siguientes fases
generales:

I.  ACUERDOS PREVIOS.

El procedimiento de consulta se efectud a través de los Gobernadores Indigenas o Siriames
(Autoridades tradicionales) de las comunidades indigenas, que se encuentran adscritas a los
siguientes Centros de Reunion:

Municipio de Carichi.
1. Pasigochi.

Municipio de Bocoyna.

2. Choguita SIRIANME

3. Bawinocachi GUAZ030006-1

4. Sojawachi MBUA ZARCA, CLiA2/F A8

5. Neroéchachi '

6. La Laguna

7. San Luis de Majimachi

8. Repechique

9. San Elfas

10. Rosavichi :i " QW

11. Rochivo - Gasisuchi. T

SIRIAME

GUTA030023-T

EPD Gl Usileus TABORACHI, GUAZAPAHES
12. Mogotavo '
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13. San Alonso
14. Cuiteco

Municipio de Guazapares.
15. Corarayvo

o SIRIAME
16. Coruyvo / Bahuichivo GUTAO30023-T LA S e o,
17. Santa Matilde TABORAGCHI, GUAZAPARES B Liiriot, oy 20,
18. Monterde

19. Témoris

Dichas autoridades tradicionales son elegidas de acuerdo con las normas, procedimientos y
practicas tradicionales del Pueblo Rardmuri, para el ejercicio de sus formas propias de
gobierno interno, y cuentan con sello de representacion comunitaria.

Las definiciones que la Secretaria y las autoridades tradicionales de las comunidades
Raramuris convinieron sobre la forma en la que se llevo a cabo el Procedimiento de consulta
quedaron establecidas en el “Protocolo para la consulta al Pueblo Rarémug"i sobre la
construccién y operacién del gasoducto El Encino - Topolobampo” (Protocolo), aprobado por
las autoridades tradicionales de forma general el 07 de noviembre de 2014, en la comunidad
de Creel, Municipio de Bocoyna, Chihuahua (Se adjunta Protocolo); y aprobado por las
comunidades Raramuris en lo particular, en cada centro de reunioén, entpg“eluls de noviembre
de 2014 y el 19 de enero de 2015. (Se adjunta Calendario de Asangbleas de Acuerdos Previos

y Actas de Acuerdos Previos) , / N/ )
II. INFORMATIVA. PN
- el SIRIAME

De conformidad con el articulo 7.II del Protocolo se desar\ﬁolgy%? %Ai%rreﬁhva en la que
la Empresa Transportadora de Gas Natural del Noroeste S. de R.L. de C.V. (Empresa) realizo,

bajo la supervisién y conduccién de la Secretaria, y con el apoyo de la Comisién Federal de
Electricidad y de la Coordinacién Estatal de la Tarahumara, en su calidad de Autoridades
Coadyuvantes; y de la Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas, en su
calidad de Organo Técnico Asesor; la presentacién verbal de la informacién referente a la
construccion y operaciéon del Gasoducto El Encino - Topolobampo, especificamente la
relacionada con:

e Descripcion general técnica del Gasoducto El Encino - Topolobampo (Naturaleza,
objeto, envergadura, duracién, ritmo, ubicacion, reversibilidad y alcances del proyecto)

» Descripcion de las etapas de preparacion del sitio, construccién y operacién del
Gasoducto El Encino - Topolobampo.
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o Identificacién de las zonas afectadas por la franja de desarrollo del sistema (derecho
de via). L

e Identificacion de probables impactos econémicos, sociales, culturales y ambientales; y
en su caso las medidas de mitigacién y compensacion.

e Plan de inversion social de la Empresa.

¢ Plan de seguridad y programa de comunicacion con las comunidades.

La Empresa entregd de forma impresa, a las autoridades tradicionales y a sus técnicos
asesores, la informacidn técnica del proyecto, mediante una “Memoria Técnico Descriptiva del
Proyecto: Gasoducto El Encino - Topolobampo” (Se adjunta memoria); de la misma forma, se
hizo entrega de la siguiente documentacién: /

e Ubicacion geografica del proyecto J“’&Mmm o

'

e Tablas de Coordenadas del Trazo SIRIAME
e Plano de Ubicacion de la Franja de CWM%@@?@;\TPARES ,.‘. -
e Oficios de Autorizacion por Depﬁﬂ@mw'

¢ Plano de Ubicacién de Cruces con Cauces de Agua. SIRIAME

e Programa de Manejo Ambiental. WOB—T .

¢ Informe Técnico de Riesgo. . GUAZAPARES
e Estudio de Impacto Sociocultural.

-

El 9 de enero de 2015 en la comunidad de Creel, Municipio de Bocoyna, Chihuahua se
desarrollé una Asamblea Informativa de apertura de la Fase Informativa, con la participacién
de las autoridades tradicionales. Con el propdsito de informar directamente a las
comunidades sujetas al procedimiento de consulta, se desarrollaron asambleas
informativas en cada centro de reunién, del 10 al 26 de enero de 2015. (Se adjunta Calendario
de Asambleas Informativas y Actas de asamblea) :

Con el objeto de garantizar los derechos lingliisticos del Pueblo Raramuri, establec-‘rdm‘mg k _
Ley General de los Derechos Lingliisticos de los Pueblos Indigenas, todas las exposicion@gﬁi‘i;"‘:*:ﬂ.
las asambleas se desarrollaron en idioma Raramuri y Espafiol, atendiendg,,éﬁ)%ﬁt@):gqcﬁ

linglifstica de la comunidades participantes, mediante la utilizacion de un inte@iﬁ‘ Prreg g )
traductor. De esta forma la informacién proporcionada durante esta fase se caracterizé por )

ser culturalmente apropiada, accesible, clara y completa.

Con el objeto de garantizar la pertinencia cultural de la informacién que se entregaria en los
Centros de Reunion, e] 16 de enero de 2015 se realizé una reunién con Asesores, Asesoras y
Traductores de las comunidades Rardmuris. Dicha reunién también tuvo como objetivo
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=
g
. : ) o I
facilitar el trabajo de asesoria que se realizaria con las (;@fxﬁunfdadés Raramuris con respecto
T . :

al proyecto. GBS e, e
J SIRIAME
III.  DELIBERATIVA TA GUTA030023-T
HI, GUAZAPARES

Las comunidades indigenas Raramuri sujetas al procedimiento de consulta, en ejercicio de
su libre determinacién y autonomia conferida en el articulo 22 de la Constitucion realizaron
un proceso de didlogo interno, compartiendo y analizando la informacién entregada por parte
de la Empresa con el objeto de identificar los posibles impactos (positivos y negativos

derechos colectivos y legitimos intereses. \ 3
o (e Rl

o
IV. CONSULTIVA O S SIRIAME
La Secretarfa desarroll una primer asambled/CéhStitive kidutoridades tradicionales ge las .

comunidades Raramuris sujetas al proceﬁ%%ﬁi‘e%‘fﬁz(‘i’g%@ﬁs&ﬁ&-el 07 de febrero de 2015, en
las instalaciones del DIF de la localidad de Creel, Municipio de Bocoyna; Chihuahua.

Durante la asamblea consultiva las autoridades tradicionales, identificaron y sefialaron las
siguientes afectaciones y temas de interés:

e Elimpacto ambiental generado por las actividades inherentes a la preparacién del sitio
y construccién del gasoducto El Encino Topolobampo; especificamente lo relacionado
alas afectaciones ambientales derivadas por el desmonte y despalme para la liberacién
de pista del derecho de via y caminos de acceso.

e Las probables afectaciones al medio fisico, bidtico y socioecondmico derivadas del
desarrollo de un evento potencial de riesgo.

e Las probables afectaciones a los manantiales o aguajes que surten de agua a las
comunidades Raramuris.

e Propuestas comunitarias en el marco del Programa de Inversién Social de la Empresa,
bajo el principio internacional de participacién razonable de los pueblos indigenas en
los beneficios de los proyecto de inversién. (Se anexan solicitudes y peticiones)

Por lo antes expuesto y fundado, el desarrollo del Gasoducto el Encino - Topolobampo, en sus
etapas de preparacién del sitio, construccion, operaciéon y desmantelamiento no implica:

e Prospecciéon o explotaciéon de recursos naturales existentes en las tierras de las
comunidades Rardmuris;
¢ Enajenacién o expropiaciéon de tierras pertenecientes al Pueblo Raramuri;
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e Almacenamiento o Eliminacién de Materiales Peligrosos;

e Desplazamiento o reubicacion de poblacién Raramuri de sus tierras;

e Agotamiento de recursos necesarios para la subsistencia fisica y cultural;

e Ocupacioén o utilizacion de sus tierras y territorios para actividades militares;

e Afectacién a los bienes culturales, intelectuales, religiosos o espirituales .Jis‘
comunidades indigenas Rardamuri consultadas; ”

e Desorganizacion social y comunitaria; 3 b4

e Impactos negativos sanitarios y nutricionales de larga duracién; o l lAME

e Abuso y violencia. G x
AGNIA ZARGA, GUAZAPARES

sente Acta recoge los acuerdos alcanzados con el Centro de Reunion de Agua Zarca -
erde)dos Ruales deberan interpretarse de manera sistematica y arménica, con el objeto
L{p‘(}ekldb"p P : " L Lobi
de¥aimrece P8t todo tiempo a las personas la proteccién mas amplia.
i SIRIAME *
GUTA030023-T ACUERDOS GENERALES DR
TABORACHI, GUAZAPARES S R
an IAME
I. Las comunidades indigenas que integran el Centro de Reunién de Agua Zarca - Mo %E%LQM SHE
través de sus autoridades tradicionales, manifiestan su acuerdo con la conclusion 'dgf’azépares’ C
procedimiento de consulta, y con la construccién y operacién del proyecto denominado
Gasoducto El Encino - Topolobampo, y otorgan su consentimiento libre e informado para su

desarrollo, cuya validez se sujeta al cumplimiento de las siguientes condiciones y obligaciones:

1.1 La Empresa se obliga a tener un Plan de Inversion Social que permita financiar el
desarrollo de actividades y proyectos en beneficio de las comunidades Rardmuris
sujetas al procedimiento de consulta. Para el Centro de Reuniéon de Agua Zarca -
Monterde, el Plan de Inversién Social se enfocara a desarrollar un proyecto de

infraestructura que permita el acceso al agua, desarrolldndose a la par de las
actividades constructivas.

Con el objeto de dar seguimiento al punto anterior, la Empresa se compromete a llevar
a cabo una primera reunién de trabajo, con los representantes de las comunidades, el
proximo 20 de Marzo de 2015, a las 11: 00 horas en la casa de salud de Agua Zarca,
municipio de Guazapares, Chihuahua

El Plan de Inversién Social se inscribe en el derecho de las comunidades indigenas a
participar, de forma razonable y equitativa, en los beneficios derivados del desarrollo
de proyectos. El Plan deberd financiar actividades y proyectos bajo los siguientes
criterios generales: 1) Las actividades y proyectos deberan beneficiar a la comunidad
en colectivo; 2) Se priorizara el financiamiento de las actividades y proyectos que
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tengan beneficios de largo plazo; 3) En el desarrollo de las actividades y proyectos se
buscara que la prestacion de servicios y mano de obra, mientras sea técnicamente
posible, beneficie a integrantes de las comunidades sujetas al procedimiento de
consulta; 4) Se priorizara el financiamiento de actividades y proyectos que estén
vinculados con las afectaciones identificadas en el procedimiento de consulta.

.2 La Empresa se obliga a tener un Programa de Manejo Ambiental que incluya de
forma sistematizada y calendarizada la ejecucion, aplicacién y el andlisis de todas las
medidas de control, prevencién, mitigacién y compensacion; asi como el monitoreo de
los indicadores ambientales que aseguren la sustentabilidad del proyecto y la
conservacién del equilibrio ecolégico; lo anterior se realizard de conformidad, a
legislacién en materia ambiental y a las disposiciones emitidas por la \
7 1\\ambjental federal.

mvh "‘\--

\'1‘-4-:3@- .‘ S'H‘
La Empresa se obliga a vigilar el estricto cumplimiento del Pro
SIRIA p g g p EBKEQ

QUTAOBO%%@_REHSEIGOH de Vegetacién Forestal, aprobado por la aut MPARE,S

TABORACH!, GuUaZAPARESente, y que tiene como objetivo compensar la pérdida de vegetacién

forestal, asi como de sus servicios ambientales, tales como la retenciéon de suelos, el

habitat de especies de flora y fauna, captura de carbono a través de Acciones de
Compensacion determinadas por la autoridad ambiental federal.

.4 La Empresa se obliga a tener Seguro de Riesgo Ambiental y mantener su vigencia
durante toda la vida ttil del proyecto, de conformidad a la Ley General de Equilibrio
Ecologico y Proteccién al Ambiente.

I.5 La Empresa se obliga a contar con un Manual de procedimientos de operacidn,
mantenimiento y seguridad, y con un Plan de Prevencién de Accidentes en términos de
las disposiciones y estandares emitidos por la autoridad correspondiente.

1.6 La Empresa se obliga a contratar y mantener vigente un seguro para hacer frente a
. las responsabilidades en que pudiera incurrir por la prestaciéon del servicio de
ansportacion de gas natural; y se comprometera, mediante oficio dirigido a las
idades tradicionales de las comunidades raramuri sujetas al procedimiento de
b s on_su' ta, a que la cobertura del seguro ampara la responsabilidad civil legal por dafios
SIR[/ El terceros ocasionados por variaciones perjudiciales de agua, atmosfera, suelos,

Iﬁ&%ﬂ‘subsuelos o bien por ruido,
G’uazapareo Chi

1.7 La Empresa se obliga a contar con un Programa de Comunicacién Permanente,
durante toda la vida util del proyecto, con el objeto de generar un didlogo constante con
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las comunidades sujetas al procedimiento de consulta, que permita a éstas tener
informacién actualizada sobre los avances del proyecto, el avance del cumplimiento de
las medidas de mitigacién, y el estatus del monitoreo del proyecto y sus riesgos
asociados. El Programa deberd ser culturalmente pertinente y privilegiar gt*e™agque
basado en la comunidad.

1.8 En caso de que las obras y actividades que realice la Empresa Caugiﬁmféo y
perjuicio en bienes distintos a la tierra; la Empresa debera pagar las inGUAZC300O5T

. . . - {3
correspondientes, de conformidad a los valores comerciales dmmﬁﬁ&

apego a la normatividad aplicable

1.9 La Empresa se obliga a contar con un “Protocolo para la proteccién y manejo de
cuerpos de agua”; con el propésito de salvaguardar la integridad de los manantiales,
pozos y aguajes de las comunidades raramuri sujetas al proceso de consulta, que se
ubiquen en un radio de 200 metros de la franja de desarrollo del proyecto. Dicho
Protocolo se implementara durante la etapa de construccién del proyecto y consistira
en: 1) ldentificacién de cuerpos de agua y levantamiento fotografico de los mismos; 2)
Localizacion y levantamiento topografico de la zona; 3) Sefializaci6n; 4) Identificaciéon
y propuesta de medidas de proteccién para los cuerpos de agua; 5) obras de proteccion,
/\<E$guimient0 y control; y 6) obras de proteccién generales.

e

/ S'RIAME 1.10 La Empresa se obliga a que se capacitara y contratara a un representante indigena
QWAO3OO2Q?F cada uno de los Centros de Reunién, para realizar la identificacion de los cuerpos
TABORACHI, GUAZKPAgare integrar el comité de seguimiento para la proteccion de cuerpos de agua, y

para ser los voceros del Programa de Comunicacién Permanente.

iy

rd

composicion del proyecto, se obliga a dar aviso a la Secretaria de Energia, para que en elgiriAr~
ejercicio de sus atribuciones y facultades conferidas en la Ley de Hidrocarburos y $IABQ
reglamento, solicite la presentacién de una Evaluacion de Impacto Social para tener elerf¥io Stz - -
que permitan determinar la procedencia de un procedimiento de consulta en términos del

articulo 22 de la CPEUM, y demds instrumentos normativos aplicables.

III. Las comunidades indigenas sujetas al procedimiento de consulta, a través de sus
Autoridades Tradicionales, la Secretaria, las Autoridades Coadyuvantes, el ()rgano Técnico
Asesor y la Empresa estableceran un “Grupo de Seguimiento” para monitorear y verificar el
estricto cumplimiento de las obligaciones y acuerdos suscritos en la presente Acta.
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IIL.1 El Grupo se guiard, al menos, por los siguientes lineamientos y principios: 1) El
Grupo de Seguimiento se integrara y funcionara bajo un enfoque de derechos humanos,
respetando los principios de inclusién, participacion y pertinencia cultural; 2) El Grupo
de Seguimiento sesionara trimestralmente en la fase de construccion; semestralmente
en la fase de operacidn, durante los primeros dos afios; y a peticion de las comunidades
indigenas sujetas al procedimiento de consulta, a través de sus Autoridades
//;":‘\\ Tﬁradicionales, a partir del tercer afio de la fase de operacion.
S ‘
~ 112 °El Grupo de Seguimiento podré solicitar a la empresa la presentacio

J SIRIANE)bre sus avances en el proceso de construccién y operacion; y sobre el cummgp
@mmﬂomrﬂledldas de mitigacion. GUAZ030006-T
TABORACHI, GUAZAFARES & AQUA ZARCA, GUAZAPARES
IV. La Secretaria definird el calendario de trabajo para dar inicio al seguimiento de acuerdos,
en coordinacion con las comunidades indigenas. La Secretaria se obliga, en el marco de las
atribuciones que le confiere la Ley de Hidrocarburos, a dar seguimiento a los acuerdos

resultantes del procedimiento de consulta.

V. Las Autoridades Coadyuvantes y el Organo Técnico se obligan a participar de forma activa
y propositiva en el Grupo de Seguimiento, con el objeto de apoyar la tarea de monitorear y
verificar el estricto cumplimiento de los acuerdos resultantes del procedimiento de consulta,
los cuales deberan interpretarse de manera sistemética y armonica, con el objeto de favorecer
en todo tiempo a las personas la proteccién mas amplia. J

Agua Zarca, Chuchupate y Taborachi, Municipio de Guazapares, con el propéﬁtﬁ@@mﬁim@
viabilidad técnica y dar una respuesta sobre la solicitud presentada. Mpio. Guazinar-- ik

VII. Las comunidades indigenas que integran el Centro de reunién de Agua Zarca - Monterde
se comprometen a facilitar y apoyar el desarrollo de las obras de construccion y la operacion
del proyecto, y a participar en los diferentes grupos y comités que se crearan para dar
seguimiento a los acuerdos.

VIIIL Las comunidades indigenas que integran el Centro de Reunién de Agua Zarca - Monterde
nombra a la siguiente persona para integrar el “Comité de seguimiento para la proteccion de
cuerpos de agua”, asi mismo para dar seguimiento al programa de compensaciéon de
vegetacion forestal, programa de comunicacién permanente, seguros de riesgo ambiental,
manual de procedimientos de operacién, mantenimiento y seguridad.
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NOMBRE

CENTRO DE REUNION

C. Gildardo Agiiero Armendariz

Agua Zarca - Monterde

ACEPT@ '.C’l}/é/a/fc/ o A_avé:'z:rg A~

No habiendo otro asunto que tratar se da por concluida la presente Acta siendo las 14:30 hrs,
del 15 de Marzo de 2015, firmando de conformidad las autoridades tradicionales de las
comunidades Raramuris sujetas al procedimiento de consulta.

R

POR PARTE DE LAS COMUNIDADES INDIGENAS SUJETAS AL

PROCEDIMIENTO DE CONSULTA.

NOMBRE

CARGO

C. Leobardo Agiiero Moreno

Primer Gobernador de Agua Zarca

C. Filomeno Agiliero Moreno

Segundo Gobernador de Agua Zarca

y Y7427 Md’ i
/*“ ’e’f"dl}lm
C. Rosalba Gutiérrez Quezada Primer Gobernadora de Taborachi I ) . 7 1\\ G (/']l'yd red
o A %' - ™
el : \\ QIDIAR AL
- _:I. ‘\ A IR A1 ™Y

C. Cipriano Murillo Pinto

5”?}

PBORACH), GUAZAPARES
Primer Gobernadora de &bo?ﬁBQﬁéMﬁ

Guaz Zapareg. Chik

-~ - QUTA030023-T

E

G-

C. Guadalupe Escobar Frias

Segunda Gobernador%x de Taborachi

-7

ACTA DE CONSULTA LIBRE E INFORMADA AL PUEBLO RARAMURI SOBRE LA CONSTRUCCION Y OPERACION DEL

GASODUCTO EL ENCINO - TOPOLOBAMPO

9



Secretaria de Energia

MTCHETARIA DT FHFRGIA

POR PARTE DE LA AUTORIDAD RESPONSABLE DE LA CONSULTA

AWWD\\)P@ E -~

Lic. Hector Eduardo Martinez Rivas

AR
Director de Evaluacién de Impacto Social.
Representante de la Secretaria de Energia SIRIAME
GUAZ030006-T
AOUA ZARCA,

POR PARTE DE LAS AUTORIDADES COADYUVANTES DE LA CONSULTA

Ing. MaunécFontes Manriquez
Representante de la Coordinacién Estatal de la Tarahumara

il MQ\X

Lic. Salvador Hernan
Representante de la Residencia de Obra del Proyecto Gasoducto El Encino Topolobampo
Comisién Fedexal de Electricidad

. i ,
Ing. Helio f_{e@ar orres Pérez
Representante de la Coordinacion de Relaciones Institucionales
Comisi6n Federal de Electricidad '

e .
% Descomlio Souu.Q

SIRIAME
GUTA030023-T
JABORACHI, GUAZAPARES

Antrop. CaVollna Ramirez Lope
Representante de la
Comisién Federal de Electricidad
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RECONOCIMIENTO, COMPROMISO Y FIRMA DE LA EMPRESA SiFsatvit

WM
Siendo las 14:00 horas del 15 de Marzo de 2015, por medio de la presente, yo, el Ing. Edgar
Hernandez Cruz, apoderado legal de la Empresa, bajo protesta de decir verdad y con
facultades para suscribir el presente instrumento, como lo acredito con la escritura publica
nimero Dieciséis mil novecientos sesenta y cuatro otorgada el 09 del mes de Enero de
2015, ante la Fe del Lic. Alfonso Martin Le6n Orantes, Notario Puiblico niumero 238 del
Distrito Federal e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio en el folio
mercantil que le corresponde, afirmo lo siguiente:

. Que la Empresa reconoce todos y cada uno de los acuerdos asumidos en la presente
Acta de Consulta al Pueblo Raramuri, y se compromete a cumplirlos en los términos y
condiciones de los mismos.

II. Quela Empresa se compromete a observar, durante todo el desarrollo del proyecto,
los siguiente principios rectores, en materia de derechos humanos:

Las Empresa debe respetar los derechos humanos. Eso significa que %\({;\

abstenerse de infringir los derechos humanos de terceros y hacer frente a

consecuencias negativas sobre los derechos humanos en las que tengan Xsma-=> “'""’"
participacion. . SlRlAMg
W
Mpio. Ggarsmams, Cf

La responsabilidad de la Empresa de respetar los derechos humanos se refiere
a los derechos humanos internacionalmente reconocidos - que abarcan, como
minimo, los derechos enunciados en la Carta Internacional de Derechos
Humanos y los principios relativos a los derechos fundamentales establecidos
en la Declaracion de la Organizacion Internacional del Trabajo relativa a los
principios y derechos fundamentales en el trabajo.

La responsabilidad de respetar los derechos humanos exige que la Empresa: a)
Eviten que sus propias actividades provoquen o contribuyan a provocar
consecuencias negativas sobre los derechos humanos y hagan frente a esas
consecuencias cuando se produzcan; b) Traten de prevenir o mitigar las
SIRIAME consecuencias negativas sobre los derechos humanos directamente

GUTA030023-T lacionad . d . d
TABORACHI, GUAZAPARE1acionadas  con operaciones, productos o servicios prestados por sus

relaciones comerciales, incluso cuando no hayan contribuido a generarlos.
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Secretaria de Energia

La responsabilidad de la Empresa de respetar los derechos humanos se aplica
a todas las empresas independientemente de su tamafio, sector, contexto
operacional, propietario y estructura. Sin embargo, la magnitud y la complejidad
de los medios dispuestos por la Empresa para asumir esa responsabilidad
puede variar en funcién de esos factores y de la gravedad de las consecuencias
negativas de las actividades de la Empresa sobre los derechos humanos.

Para cumplir con su responsabilidad de respetar los derechos humanos, la
Empresa debe contar con politicas y procedimientos apropiados en funcién de
su tamarfio y circunstancias, a saber: a) Un compromiso politico de asumir su
responsabilidad de respetar los derechos humanos; b) Un proceso de diligencia
debida en materia de derechos humanos para identificar, prevenir, mitigar y
rendir cuentas de como abordan su impacto sobre los derechos humanos; c)
Unos procesos que permitan reparar todas las consecuencias negativas sobre
los derechos humanos que hayan provocado o contribuido a provocar.

Ing. Edgar Hernandez Cruz.
Representante legal
Transportadora de Gas Natural del Noroeste S de R.L. de C.V.
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